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1A
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor

CSH5800i AW O, CSH5800i AW
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Pos Description
Bezeichnung
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Ordering no.
Bestell-Nr.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

C
SH

58
00

i A
W

C
SH

58
00

i A
W

 O

Remarks
Bemerkungen
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Casing Hybridbox Bosch 8 738 809 101 ■
2 Badge 3D Bosch 94mm 8 718 582 440 ■
3 Insulation Hybridbox 8 738 809 103 ■
4 Grommet 35,5x47x52,5x2,5 8 738 809 104 ■
5 Insulation (Pump) 8 738 809 105 ■
6 Temperature sensor 530mm 8 738 809 106 ■
7 Connector 2-pole red 8 737 714 457 ■
8 Cable 230V AC 2000mm 8 738 809 107 ■
9 Temperature sensor 5000mm 10kOhm 8 738 809 108 ■

10 Connector 2-pole green (5x) 8 744 404 090 0 ■
11 Cable (Pump) 230V AC 640mm 8 738 809 109 ■
12 Connector 3-pol yellow 8 737 702 292 0 ■
13 Cable W-LIN Bus 470mm 8 738 809 110 ■
15 Screw DIN7985 M4x10 8.8A3K (4x) 8 718 583 000 ■
16 Pump Wilo Para 25-130/8-75/LIN-3 8 738 808 036 ■
17 Ball valve + (filter) G1"x 1 1/2" 8 738 809 111 ■
18 Ball valve (Pump) G1"x 1 1/2" 8 738 809 112 ■
19 Fitting G1"x22mm 8 738 809 113 ■
20 Gasket D 32x44x2 EPDM (5x) 8 042 731 2 ■
21 Gasket D21x30x2 (5x) 8 738 809 114 ■
22 Connecting pipe DN25 280mm 8 738 809 115 ■
23 T-Piece comp G1"x22x22 (clamping ring) 8 738 809 116 ■
26 T-Piece G1"x22x22 8 738 809 117 ■
27 T-Piece G3/4xG1"xG3/4" 8 738 809 118 ■
28 Gasket 22,2x30x2 (10x) 8 710 103 046 0 ■
29 Elbow 22mm 8 738 809 119 ■
30 Pipe + Air vent 8 738 809 120 ■
31 Insulation D98x36 8 738 809 121 ■
33 Insulation elbow G1 x G1 8 738 804 072 ■
35 Connector 4-pol*** blue 8 737 704 492 0 ■
40 Outside temperature sensor 4,7K 8 738 203 521 ■
41 Connector 3-pole white 8 716 118 129 ■
42 Grommet feed 2-pole 8 737 704 495 0 ■
43 Set bypass Hybrid 7 736 606 946 ■ Accessories

44 Filter cartridge 0,4 BEE 8 738 809 591 ■
46 DF AVDO 20 str.fl.Sl./ nip. 8 128 108 2 ■ Accesories

CSH5800i AW O, CSH5800i AW Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
Hybridbox Outdoor
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1B
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor

CSH5800i AW O, CSH5800i AW
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Pos Description
Bezeichnung
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Ordering no.
Bestell-Nr.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

C
SH

58
00

i A
W

C
SH

58
00

i A
W

 O

Remarks
Bemerkungen
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

7 Connector 2-pole red 8 737 714 457 ■
8 Cable 230V AC 2000mm 8 738 809 107 ■
9 Temperature sensor 5000mm 10kOhm 8 738 809 108 ■

10 Connector 2-pole green (5x) 8 744 404 090 0 ■
12 Connector 3-pol yellow 8 737 702 292 0 ■
16 Pump Wilo Para 25-130/8-75/LIN-3 8 738 808 036 ■
17 Ball valve + (filter) G1"x 1 1/2" 8 738 809 111 ■
18 Ball valve (Pump) G1"x 1 1/2" 8 738 809 112 ■
19 Fitting G1"x22mm 8 738 809 113 ■
20 Gasket D 32x44x2 EPDM (5x) 8 042 731 2 ■
21 Gasket D21x30x2 (5x) 8 738 809 114 ■
22 Connecting pipe DN25 280mm 8 738 809 115 ■
23 T-Piece comp G1"x22x22 (clamping ring) 8 738 809 116 ■
26 T-Piece G1"x22x22 8 738 809 117 ■
27 T-Piece G3/4xG1"xG3/4" 8 738 809 118 ■
28 Gasket 22,2x30x2 (10x) 8 710 103 046 0 ■
29 Temperature sensor 2000mm 8 738 809 123 ■
34 Cable (Pump) 230V AC 2000mm 8 738 809 124 ■
35 Connector 4-pol*** blue 8 737 704 492 0 ■
36 Cable W-LIN Bus 2000mm 8 738 809 125 ■
40 Outside temperature sensor 4,7K 8 738 203 521 ■
41 Connector 3-pole white 8 716 118 129 ■
42 Grommet feed 2-pole 8 737 704 495 0 ■
43 Set bypass Hybrid 7 736 606 946 ■ Accessories

44 Filter cartridge 0,4 BEE 8 738 809 591 ■
46 DF AVDO 20 str.fl.Sl./ nip. 8 128 108 2 ■ Accesories

CSH5800i AW O, CSH5800i AW Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
Hybridbox Indoor
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3
Control unit
Steuereinheit
Tableau électrique
Centralina
Besturingsunit

CSH5800i AW O, CSH5800i AW
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Pos Description
Bezeichnung
Dénomination
Descrizioni
Benaming

Ordering no.
Bestell-Nr.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

C
SH

58
00

i A
W

C
SH

58
00

i A
W

 O

Remarks
Bemerkungen
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

1 Control unit MH210 8 755 001 740 ■ ■
2 Cover Fitting “S” Type Module 8 737 707 009 ■ ■
4 Grommet feed 2-pole 8 737 704 495 0 ■ ■
5 Installation material 8 737 704 483 0 ■ ■
6 Fusing element set IEC127-2/3 T5,0 (10x) 6 301 767 4 ■ ■

10 Connector 3-pole black 8 737 704 491 0 ■ ■
11 Connector 4-pol*** blue 8 737 704 492 0 ■ ■
12 Connector 3-pole yellow 8 737 704 493 0 ■ ■
13 Connector 2-pole grey 8 716 118 131 ■ ■
14 Connector 2-pole FPB-FP brown 8 718 585 575 ■ ■
15 Connector 2-pole green 8 737 714 458 ■ ■
16 Connector 2-pole red 8 737 714 457 ■ ■
17 Connector 2-pole white 8 716 118 132 ■ ■
18 Connector 4-pol blue 8 737 712 739 ■ ■
19 Connector 3-pole yellow 8 737 704 490 0 ■ ■
20 Connector 3-pole white 8 716 118 129 ■ ■
21 Connector 4-pole SH mixer brown 7 747 023 987 ■ ■
22 Connector 3-pole pump brown 7 747 023 984 ■ ■
23 Connector 2-pol EMS yellow 8 718 586 794 ■ ■
24 Connector 2-pole orange RC 7 747 023 151 ■ ■
25 Connector 2-pole blue (5x) 8 744 404 089 0 ■ ■
26 Connector 3-pol yellow 8 737 702 292 0 ■ ■
27 Connector 2-pole green (5x) 8 744 404 090 0 ■ ■
28 Connector 2-pole signal brown 8 718 582 620 ■ ■
29 Connector 2-pole white 7 747 023 129 ■ ■

CSH5800i AW O, CSH5800i AW Control unit
Steuereinheit
Tableau électrique
Centralina
Besturingsunit
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List of translations
Übersetzungsliste

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Beschreibung Description Descrizione Beschrijving

1A Baugruppe Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio Montage groep

1 Gehäuse Hybridbox Bosch Carter Hybridbox Bosch Involucro Hybridbox Bosch Behuizing Hybride box Bosch

2 Logo 3D Bosch 94mm Plaque signalétique Bosch 3D
94mm Logo 3D Bosch 94mm Logo 3D Bosch 94mm

3 Isolierung Hybridbox Isolation Hybridbox Coibentazione Hybridbox Isolatie Hybridbox

4 Tuelle 35,5x47x52,5x2,5 TPE Passe-fil 35,5x47x52,5x2,5 Anello di gomma
35,5x47x52,5x2,5 Ring 35,5x47x52,5x2,5

5 Isolierung (Pumpe) Isolation (Pompe) Coibentazione (Pompa) Isolatie (Pomp)

6 Temperaturfühler 530mm Sonde de température 530mm Sonda di temperatua 530mm Temperatuursensor 530mm

7 Anschlussklemme 2-polig rot Connecteur 2-pôles rouge Morsetto di collegamento 2-pol
rosso Connector 2-polig rood

8 Leitung 230V AC 2000mm Câble 230V AC 2000mm Cavo 230V AC 2000mm Kabel 230V AC 2000mm

9 Temperaturfühler Weiche 5000
10kOhm

Sonde de température 5000mm
10kOhm

Sonda di temperatua 5000mm
10kOhm

Temperatuursensor 5000mm
10kOhm

10 Anschlussklemme 2-pol grün
(5x) Connecteur 2-pôles vert (5x) Morsetto di collegamento 2-pol

verde(5x) Connector 2-polig groen (5x)

11 Leitung (Pumpe) 230V AC
640mm

Câble (Pompe) 230V AC
640mm

Cavo (Pompa) 230V AC
640mm Kabel (Pomp) 230V AC 640mm

12 Anschlussklemme 3-pol gelb Connecteur 3-pôles jaune Morsetto di collegamento3-
bipolare gial. Connector 3-polig geel

13 Leitung W-LIN Bus 470mm Câble W-LIN Bus 470mm Cavo W-LIN Bus 470mm Kabel W-LIN Bus 470mm

15 Linsenschr DIN7985 M4x10
8.8A3K (4x) eve

Vis à tête bombée DIN 7985
M4x10 8.8A3K

Vite DIN7985 M4x10 8.8A3K
(4x)

schroef DIN7985 M4x10
8.8A3K (4x)

16 Pumpe Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pompe Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pompa Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pomp Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

17 Kugelventil + (Filter) G1"x 1
1/2"

Vanne à bille + (Filtre) G1"x 1
1/2"

Valvola a sfera + (Filtro) G1"x 1
1/2"

Kogelventiel + (Filter) G1"x 1
1/2"

18 Kugelventil (Pumpe) G1"x 1
1/2"

Vanne à bille (Pompe) G1"x 1
1/2"

Valvola a sfera (Pompa) G1"x 1
1/2"

Kogelventiel (Pomp) G1"x 1
1/2"

19 Fitting G1"x22mm Raccord G1"x22mm Raccordo G1"x22mm Koppeling G1"x22mm

20 Dichtung D44x32x2 EPDM (5x) Joint D32x44x2 EPDM Guarnizione D 32x44x2 EPDM
(5x) Pakking D 32x44x2 EPDM (5x)

21 Dichtung D21x30x2 (5x) Joint D21x30x2 (5x) Guarnizione D21x30x2 (5x) Pakking D21x30x2 (5x)

22 Verbindungsrohr DN25 280mm Tube de raccordement DN25
280mm

Tubo di collegamento DN25
280mm Aansluitleiding DN25 280mm

23 T-Stück G1"x22x22
(Klemmring) Raccord en T G1"x22 Raccordo a T G1"x22 T-Stuk G1"x22

26 T-Stück G1"x22x22 Raccord en T G1"x22x22 Raccordo a T G1"x22x22 T-Stuk G1"x22x22

27 T-Stück G3/4xG1"xG3/4" Raccord en T G3/4xG1"xG3/4" Raccordo a T G3/4xG1"xG3/4" T-Stuk G3/4xG1"xG3/4"

28 Dichtung 22,2x30x2 (10x) Joint d'étanchéité 1" 22,2x30x2
(10x) Guarnizione 22,2x30x2 (10x) Pakking 22,2x30x2 (10x)

29 Winkel 22mm Coudé 22mm Gomito 22mm Knie 22mm

30 Rohr + Entlüfter Tube + Purgeur Tubo + Disaeratore Leiding + Ontluchter

31 Isolierung D98x36 Isolation D98x36 Coibentazione D98x36 Isolatie D98x36

33 Wärmeschutz Winkel G1 x G1
schwarz everp Isolatie elbow G1xG1 Isolamento termico elbow

G1xG1 Isolatie elbow G1xG1

35 Anschlussklemme 4-pol*** blau Connecteur 4-pôles Morsetto di collegamento 4-
bipolare blu Connector 4-polig blauw

40 Außentemperaturfühler 4,7K Sonde de température
extérieure 4,7K Sonda esterna 4,7K Buitentemperatuurvoeler 4,7K
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List of translations
Übersetzungsliste

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Beschreibung Description Descrizione Beschrijving

41 Anschlussklemme 3-polig weiß Connecteur 3-pôles blanc Morsetto di collegamento 3-pol
bianco Connector 3-polig wit

42 Kabeldurchführung 2-polig Passe-câbles 2-pôles Passacavo 2-bipolare Kabeldoorvoer 2-polig

43 Set bypass Hybrid Kit Bypass hybride Set bypass ibrido R290 Bypass set CS5800 hybride

44 Filtereinsatz 0,4 BEE Cartouche de filtre 0,4 BEE Inserto del filtro 0,4 BEE Filterhouder 0,4 BEE

46 Überströmventil AVDO 20 Dg
Mu/ni

Danfoss Diff-Druckgest.
Überströmventil

1B Baugruppe Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio Montage groep

7 Anschlussklemme 2-polig rot Connecteur 2-pôles rouge Morsetto di collegamento 2-pol
rosso Connector 2-polig rood

8 Leitung 230V AC 2000mm Câble 230V AC 2000mm Cavo 230V AC 2000mm Kabel 230V AC 2000mm

9 Temperaturfühler Weiche 5000
10kOhm

Sonde de température 5000mm
10kOhm

Sonda di temperatua 5000mm
10kOhm

Temperatuursensor 5000mm
10kOhm

10 Anschlussklemme 2-pol grün
(5x) Connecteur 2-pôles vert (5x) Morsetto di collegamento 2-pol

verde(5x) Connector 2-polig groen (5x)

12 Anschlussklemme 3-pol gelb Connecteur 3-pôles jaune Morsetto di collegamento3-
bipolare gial. Connector 3-polig geel

16 Pumpe Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pompe Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pompa Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

Pomp Wilo Para 25-130/8-75/
LIN-3

17 Kugelventil + (Filter) G1"x 1
1/2"

Vanne à bille + (Filtre) G1"x 1
1/2"

Valvola a sfera + (Filtro) G1"x 1
1/2"

Kogelventiel + (Filter) G1"x 1
1/2"

18 Kugelventil (Pumpe) G1"x 1
1/2"

Vanne à bille (Pompe) G1"x 1
1/2"

Valvola a sfera (Pompa) G1"x 1
1/2"

Kogelventiel (Pomp) G1"x 1
1/2"

19 Fitting G1"x22mm Raccord G1"x22mm Raccordo G1"x22mm Koppeling G1"x22mm

20 Dichtung D44x32x2 EPDM (5x) Joint D32x44x2 EPDM Guarnizione D 32x44x2 EPDM
(5x) Pakking D 32x44x2 EPDM (5x)

21 Dichtung D21x30x2 (5x) Joint D21x30x2 (5x) Guarnizione D21x30x2 (5x) Pakking D21x30x2 (5x)

22 Verbindungsrohr DN25 280mm Tube de raccordement DN25
280mm

Tubo di collegamento DN25
280mm Aansluitleiding DN25 280mm

23 T-Stück G1"x22x22
(Klemmring) Raccord en T G1"x22 Raccordo a T G1"x22 T-Stuk G1"x22

26 T-Stück G1"x22x22 Raccord en T G1"x22x22 Raccordo a T G1"x22x22 T-Stuk G1"x22x22

27 T-Stück G3/4xG1"xG3/4" Raccord en T G3/4xG1"xG3/4" Raccordo a T G3/4xG1"xG3/4" T-Stuk G3/4xG1"xG3/4"

28 Dichtung 22,2x30x2 (10x) Joint d'étanchéité 1" 22,2x30x2
(10x) Guarnizione 22,2x30x2 (10x) Pakking 22,2x30x2 (10x)

29 Temperaturfühler 2000mm Sonde de température 2000mm Sonda di temperatua 2000mm Temperatuursensor 2000mm

34 Leitung (Pumpe) 230V AC
2000mm

Câble (Pompe) 230V AC
2000mm

Cavo (Pompa) 230V AC
2000mm

Kabel (Pomp) 230V AC
2000mm

35 Anschlussklemme 4-pol*** blau Connecteur 4-pôles Morsetto di collegamento 4-
bipolare blu Connector 4-polig blauw

36 Leitung W-LIN Bus 2000mm Câble W-LIN Bus 2000mm Cavo W-LIN Bus 2000mm Kabel W-LIN Bus 2000mm

40 Außentemperaturfühler 4,7K Sonde de température
extérieure 4,7K Sonda esterna 4,7K Buitentemperatuurvoeler 4,7K

41 Anschlussklemme 3-polig weiß Connecteur 3-pôles blanc Morsetto di collegamento 3-pol
bianco Connector 3-polig wit

42 Kabeldurchführung 2-polig Passe-câbles 2-pôles Passacavo 2-bipolare Kabeldoorvoer 2-polig

43 Set bypass Hybrid Kit Bypass hybride Set bypass ibrido R290 Bypass set CS5800 hybride

44 Filtereinsatz 0,4 BEE Cartouche de filtre 0,4 BEE Inserto del filtro 0,4 BEE Filterhouder 0,4 BEE

46 Überströmventil AVDO 20 Dg
Mu/ni

Danfoss Diff-Druckgest.
Überströmventil
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List of translations
Übersetzungsliste

Liste des traductions
Traduzione delle descrizioni Vertalinglijst

Pos Beschreibung Description Descrizione Beschrijving

3 Baugruppe Groupe d'assemblage Gruppo di montaggio Montage groep

1 Steuereinheit MH210 Tableau électrique MH210 Centralina MH210 Besturingsunit MH210

2 Abdeckung “S” Type Modul Couvercle "S" type module Copertura di protezione "S" tipo
Modulo Afdekking "S" type module

4 Kabeldurchführung 2-polig Passe-câbles 2-pôles Passacavo 2-bipolare Kabeldoorvoer 2-polig

5 Montage Material Matériel de montage Materiale per il montaggio Montagemateriaal

6 Sicherungseinsatz IEC127-2/3
T5,0 (10x) Fusible IEC127-2/3 T5,0 (10x) Fusibile IEC127-2/3 T5,0 (10x) Buissmeltveiligheid IEC127-2/3

T5,0(10x)

10 Anschlussklemme 3-polig
schwarz Connecteur 3-pôles noir Morsetto di collegamento 3-

bipolare nero Connector 3-polig zwart

11 Anschlussklemme 4-pol*** blau Connecteur 4-pôles Morsetto di collegamento 4-
bipolare blu Connector 4-polig blauw

12 Anschlussklemme 3-polig gelb Connecteur 3-pôles Morsetto di collegamento3-
bipolare gial. Connector 3-polig geel

13 Anschlussklemme 2-polig grau Connecteur 2-pôles gris Morsetto di collegamento 2-pol
grigio Connector 2-polig grijze

14 Anschlussklemme 2-pol FPB-
FP Signalbraun

Connecteur 2-pôles FPB-FP
bruin

Morsetto di collegamento 2-pol
marrone

Connector 2-polig FPB-FP
bruin

15 Anschlussklemme 2-polig grün Connecteur 2-pôles vert Morsetto di collegamento 2-pol
verde Connector 2-polig groen

16 Anschlussklemme 2-polig rot Connecteur 2-pôles rouge Morsetto di collegamento 2-pol
rosso Connector 2-polig rood

17 Anschlussklemme 2-polig weiß Connecteur 2-pôles blanc Morsetto di collegamento 2-pol
bianco Connector 2-polig wit

18 Anschlussklemme 4-pol blau Connecteur 4-pôles bleu Morsetto di collegamento 4-pol
blu Connector 4-polig blauw

19 Anschlussklemme 3-polig gelb Connecteur 3-pôles jaune Morsetto di collegamento3-
bipolare gial. Connector 3-polig geel

20 Anschlussklemme 3-polig weiß Connecteur 3-pôles blanc Morsetto di collegamento 3-pol
bianco Connector 3-polig wit

21 Anschlussklemme 4-pol SH Mis
braun everp

Borne de connexion 4 pôles SH
brun

Morsetto di collegamento4-
bipol.SH bruno Aansluitklem 4-polig SH bruin

22 Anschlussklemme 3-polig
Pumpe braun

Borne de connexion 3 pôles
pompe brun

Morsetto di collegamento 3-pol
marronr Connector 3-polig pomp bruin

23 Anschlussklemme 2-polig EMS
gelb Connecteur 2-pôles EMS jaune Morsetto di collegamento 2-

polEMS giallo Connector 2-polig EMS geel

24 Anschlussklemme 2-polig orang
RC

Borne de connexion 2 pôles
orange RC

Morsetto di collegamento2-pol
arancio RC Connector 2-polig oranje RC

25 Anschlussklemme 2-polig blau
(5x)

Borne de connexion 2 pôles
bleu (5x)

Morsetto di collegamento 2-pol
blu (5x) Connector 2-polig blauw (5x)

26 Anschlussklemme 3-pol gelb Connecteur 3-pôles jaune Morsetto di collegamento3-
bipolare gial. Connector 3-polig geel

27 Anschlussklemme 2-pol grün
(5x) Connecteur 2-pôles vert (5x) Morsetto di collegamento 2-pol

verde(5x) Connector 2-polig groen (5x)

28 Anschlussklemme 2-polig
signalbraun

Connecteur 2-pôles brun de
sécurité

Morsetto di collegamento 2-pol
marrone Connector 2-polig bruin

29 Anschlussklemme 2-pol. weiß Borne de connexion 2 pôles
blanc

Morsetto di collegamento2-pol
bianco Connector 2-polig wit
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Types of appliances
Gerätetypen

Types de chaudieres
Tipo apparecchi Toesteltypes

Appliance
Gerät
Chaudière
Apparecchio
Toestel

Ordering no.
Bestell-Nr.
Numéro de commande
N° d'ordine
Bestelnummer

Country
Land
Pays
Paese
Land

Remarks
Bemerkungen
Remarques
Osservazioni
Opmerkingen

CSH5800iAW 8 732 963 442 FR,GB,IE,IT,NL

CSH5800iAW O 8 732 963 437 FR,GB,IE,IT,NL
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